
Ч. 250.... /
ПЕРЕДПЛАТА на „РУСЛАНА"

виносить: в Австриі: 
на цілий рік . . . .  24 К
на пів р о к у .........................12 К
за чверть року . . . .  6 К
на м іс я ц ь ............................... 2 К

За границею:
на цілий рік: зі щоденною ви
силкою 7 доларів або 14 рублів; 
з висилкою двічи в тижни 6 до 
лярів або 12 рублів; з висилкою 
що суботи 5 доларів або 10 руб. 
Поодиноке число по 10 сотиків.

Т влєфон Редакциі ч. 1484. 
Конто почт, щадниці ч. 98.704.

Львів, пятница дня 10. листопада (28. жовтня) 1911.

.Вирвеш ми очи і душу ми вирвеш: а не возьмеш милости І віри не возьмеш, 
бо русне ми серце і віра русна*. —  3 Р у с л а н о в и ч  лсальмів М Шашкевича.

християньско- суспільний дневник.

Річник XV.

Виходить у Львові що дня крім 
неділь і руских сьвят о 5 год. 
по полудни. —  Редакция, адмінї- 
страция і експедиция „Руслана*1 
при ул. Хмєльовского ч. 15, II. 
поверх. Експедиция місцева 
в Аґенциї Соколовского в паса
жі Гавсмана.

Руко*иси звертав ся лише на 
попередну застерогу,

Реклямациї лише неопечатані 
в вільні від порта. — Оповістки 
звичайні приймають ся по ціні 
20 с. від стрічки, а в „Надісла- 
вім" 40 сот. Подяки і приватні 
донесена но ЗО сот. від стрічки

Проґрама міністерства 
ґр. Штірґка.

(X ) В понеділок представило ся нове 
міністерство в посольскій палаті, а вчера в 
палаті вельмож і при сій нагоді мінїстер-пред
сїдник ґр. ПІ т і р ґ к виголосив програмову 
промову, з котрої виходить, що напрям пра
вительства остане й на дальше такий сам, як 
і попередного.

Програмову річ оиер ґр. Штірґк на пре
стольній промові, котрою цісар відкрив сесию 
другого народного парламенту. Задачі вити- 
чені „народному парляментови" престольною 
промовою доси не виконані і тому ґр. Штірґк 
представляючись обидвом палатам, пригадав 
сі задачі в своїй промові. Пригадавши нарля- 
ментови его задачі, мінїстер-предсїдник опре- 
дїлив своє становище до державної ради, і 
зазначив, що правительство бажає робучого і 
сильного парламенту, щоби не потребувало 
тілько на себе брати всеї одвічальности, яка 
вяже ся з кермованєм державою. Між держа
вою а населенем повинна бути тісна звязь а 
се можна тоді осягнути, наколи парламент 
покаже ся спосібним до сповненя задач вима
ганих від него конституциєю. „Парламент не 
є отже цїлито для себе самого — зазначив 
мінїстер-предсїдник — але для держави і на
родів."

На тій основі відкликав ся мінїстер-пред
сїдник до парламенту, щоби поступав спільно 
з правительством в обопільнім довірю і щоби 
заняв таке становище, яке справдешньому 
парляментови прислуї ує. Взивав отже, щоби 
парламентаризм не відчужив ся народови і 
не втратив коріня в почуванях народів.

Дальше вказав мінїстер-предсїдник на

Комедия без автора.
Жарт в одній д ії Ізидора Воробкевича.

(Конець).
Сцена послїдна

(Ті самі. Граф і ґрафиня. Потому старий Ро 
маньский, вкінци і Мартин).

Г р а ф .  Браво, дітоньки, іде як по 
маслі)

Ґ р а ф и н я .  Ah, brave! tres bieni
З о с ь к а .  Гу! Як я злякала ся! (Удає, 

що їх не бачила).
Ж  а н (до неї). Тут коло мого серця ваш 

переляк і дрож нр /паде.
Г р а ф .  Не переривайте гриї Ми дуже 

цікаві на конець.
З о с ь к а .  Другу дїю ми закінчили
Г р а ф .  Шкода... (Дивить ся) Що бачу ? 

Мій старий, щирий друг барон Романьский.
Ж  а н. От зараз зачне ся і третій акт. 

(Старий Романьский входить).
С т а р и й  Р о м а н ь с к и й .  Витаю, ви

таю, друже мій єдиний і незабутий. (Витає ся 
з ґрафом, ґрафинею і Марцелею та розмовляє 
з ними тихо).

Ґ р а ф и н я .  Давно не мала приємно 
сти, бачити пана барона.

10 л ь к о. 0, бідонько моя гірка! Ратуй, 
мій дорогий Жан! Мій стрийко! Фатальна си
туация! Розетуни ся. земле! Начеб синапізма

потребу зміни реґуляміну і у т в о р е н е  
п а р л а м е н т а р н о ї  б і л ь ш о с т и  для 
обезпеки успішної законодатної роботи, а до 
cero буде змагати нове правительство, бо 
„ п р а ц я  є ж и т є м  д л я  п а р л я м е н -  
т у“. Сим зворотом натякнув ґр. Штірґк, що 
бездїльність парламенту може прискорити єго 
смерть.

Велику вагу поклав ґр. Штірґк на п о- 
р о з у м і н є  в Ч е х а х  і прирік свою по
міч в тім дїлї.

Відтак запевняв, що управа держави бу
де безсторонна і ведена в чисто а в с т р и й- 
с к і м д у с і .

Особливу бачність зверне правительство 
на справу дорожнї і ноираву положена уряд
ників а також на уладженє державних фінан 
сів, з підмогою бистрійшого розвитку витвор- 
чоети і господарства, щоби довести до буд- 
жетової рівноваги. Правительство нове хоче 
бути п р а в и т е л ь с т в о м  м и р а  і н а- 
ц и о н а л ь н  о т  о п о р о з  у м і н я  т а  
п р а к т и ч н о ї  г о с п о д а р с к о ї  п р а -  
ц ї, до якої взиває також посольску па
лату.

Про відносини в Галичині’, про потребу 
польско-руского норозуміня не згадує нічого 
промова нового правительства.

З  дотеперішних голосів дневників і сто- 
ронництв видно, що нїмецко-народний Союз 
заняв нрихильнїйше становище супроти ново
го правительства, а так само польске коло 
обіцює ему піддержку. Християньскі суспіль- 
ники вправдї задержують вільну руку, однак 
обіцюють перевести державні конечности. Од
нак ческий клюб а також Словінці' доволі різ
ко виступають проти ноного кабінету і укра- 
їньско-руский клюб зворушений мовчанвм ґр. 
Штірґка про руску справу. Положене отже 
стає знов непевним, а що час до нового року І

моє серце пекла. Вся моя кров застигла, я 
мармором став. Мій Falliment, моя Crida го- 
то_а!

Ж а н .  Який же ви страшків син! Серце 
віщує добрий конець; де відвага, там нобіда! 
Не передаю прапору в чужі руки! (До ґрафа). 
Коли ваша милість позволяв, то представимо 
і третій акт. Дія того акту і за серце торга і 
до сьміху силує. Акт правдивої траґікомедиї. 
В нїм одна сцена великої вартости. Старий 
стрийко находить свого братанича там, де не 
сподївав ся. Стрийко грає чудово, се артист 
чистої крови, правдивий син Талії.

Ю л ь к о (до стрийка): Простіть, доро
гий Стрийку!

С т а р и й  Р о м а н ь с к и й  (пізнає 
Юлька). Кого бачу ?! Ти тут, невдячний прой- 
дисьвіте ?

Ґ  р а ф. Що ? і ти, друже, траґікомеди- 
янтом? І ти в артисти пошив ся?

С т а р и й  Р о м .  (не чує єго). Скажи 
мені, вражий, блудний сину, як ти сюди за
блукав ?

Ю л ь к а .  Простіть! Тяжко провинив! 
Меа culpa. Согрішив! (паде ему в ноги).

С т а р и й  Р о м .  Гет від мене, невдяч
ний, блудний сину! Щезай, нездаро, з моїх 
очий!

Ґ  р а ф. Ха, ха! ха! Дивись, як старий 
все гарно удає! другий Зоненталь, другий Ле- 
віньский! Такої комедиї я не вадїяв ся...

С т а р и й  Р о м .  (до Юлька). Свого до

недалекий, а держава потребує жити, отже 
вже нині предвиджують, що §. 14-ий почав 
знов дїлати.

Маркіянові сьвята.
У Львові.

Друг.й к нцерт
в память Маркіяна випав не менше ве

личаво, як перший. Зайшли лише незначні 
зміни. Палку промову ііро часи Маркіяна і єго 
значінє виголосив о. Лежогубский і зєднав 
собі нею щире признане. Хор „Бандурист" 
відспівав сим разом дуже гарно „Живем, жи
вем". Сольо тенорове в сій композициї обняв 
на другім концерті ц. В. Козак і вивязав ся 
зі своєї партиї взірцево. Проф. Кребс відо- 
грав „Танець чарівниць" Паґанїня і одну з 
композиций Чайковского, за що зневоленого 
єго до наддатку а оплескам і викликуваням 
не було кінця. Тов ім. Лисенка піднесло ар
ти стк и  лавровий вінець. Артистка пані Кру- 
шельницка співала з таким пієтизмом „Цьвіт- 
ку дрібную", що зірвала ся буря оплесків, се
ред якої вручено їй величавий вінець в виді 
букв С. К. від Товариства ім. Лисенка і ки 
тицю рож від „Львівского Бояна" а публика 
засинала єї цьвітами. І не жалувала велика 
артистка пісень та відспівала їх цілий деся- 
іок а одушевлена публика дякувала їй так 
сердечно, що хиба не пожалує пані Крушель- 
ницка свого труду, своєї довгої подорожи з 
Via Reggio. За серце платила публика серцем, 
оплесками та цьвітами. А що маю говорити 
про хори? „Львівский Бонн" не співав а цизі- 
лював кожду фразу, а солісти з п-ою Пара- 
хонякінною на-чолі т а їх  незрівнаний діріґент 
др. Волошин збирали такі рясні заяви при
знана, що хиба можуть бути горді зі свого

брого стрийка так журити, так гнівити, ніж 
ему в серце встромити! Се подяка за моє ви
ховане, за мою доброту, за моє пожертвована! 
Чекай, паничу, притну тобі крила!

Г р а ф .  Скажи мені, панї-братку, де ти 
гак плавно і гарно свою ролю виучив ? В бурґ- 
театрі, чи де ?

С т а р и й  Р о м .  Що виучив? Не го
вори нісенітниці!

Ґ  р а ф. Таж ти актор non plus ultra! 
Іде, як по маслї, кажу тобі. Далі, далі! більше 
не буду переривати майстерскої гри.

С т а р и й  Р о м .  Ти жартуєш, а мені 
крови не дорізав би ся... (До Юлька) Дивись, 
вражий си <у, от ген дівчина, котру я для те
бе вибрав. Чи може злий ґуст мав твій стрий
ко? Але тепер все пропало! Вибачай!

Ю л ь к о. Чудовий ґуст! Superb, кажу 
вам, мій золотий, солодкий, діяментовий 
стрийку!

С т а р и й  Р о м .  (до Марцелї). Що ска
жете на се, панно Comtess-o ? Правда, що 
орел — не хлопець ?

Ґ  р а ф. Що ? І моя дочка щоб з вами 
комедию грала ? Она ролі не знає, без проби 
не пійде...

С т а р и й Р о м .  Не знає? Говори здо
ров! Глянь же, як очиньками, мов зіроньками 
мило глииає! Добрий знак! Сюда, панї брат
ку! Сюди, шановна Графине! (Бере їх за руки 
ставить в пару Юлька і Марцелю і каже). 
Благословіть їх!

триюмфу. Те саме можна сказати про хор 
питомцїв. І коли продукция Неделя „Услиши, 
Господи!" випала на першім концерті безза- 
мітно, то на другім виведено єї в цілім сиго 
слова значіню артистично. Щира подяка дірі- 
ґентови, її. Осадці, солістам і хорови за хви
лі правдивої розкоші. На другий концерт при
була цілком нова публика, яка з запертим 
віддихом слідила за кождою точкою. Не по
требую додавати, що паням Старосольскій та 
Ол. Ясеницкій вручено на обох концертах ва 
іх артистичний акомпаніямент китиці цьвітів. 
На закінчене концерту відспівано „Ще не 
вмерла Україна", а одушевлена публика зій
шла ся ще ногуторити та поділити ся своїми 
вражінями до льокалїв „Народної Гостинницї". 
Так закінчено поки що Маркіянове сьвято. 
Ладить ся ще академія, якої речинець буде 
небавом оповіщений.

В салі „Нар. Дома" опровели вчера юві
лей Маркіяна ученики Русини із львівских 
польских ґімназий і реальної школи прегар
ним концертом. В програму входили хори, де- 
клямациї, продукциї сольові і фортепянові та 
дві промови учен. Волощука (вступна) і проф. 
д-ра Брика (на закінчене). Саля була вбрана 
зеленню і лентами з вінків, влсжених в не
ділю на гробі Маркіяна. Публики явило ся 
дуже богато, переважно шкільної молодежи 
обох полів.

В Станіславові.
Зі Станїславова иишуть нам:
У нас обходжено память Ол. п. Маркіяна 

Шашкевича дуже величаво. Цричинило ся до 
того, що вже заздалегідь пороблено відповідні 
приготовлена. По улицях поналіплювано густо 
илякати, звіщаючі про Архієрейску Службу 
Божу, що мала відбути ся о год. 10. з рана 
в катедральніи церкві дня 6. листопада. В не-

Г р а ф .  Пані братку, з мене комедианта, 
не зробиш, я до того 8 роду не був здатний 
і складний.

С т а р и й  Р о м .  Тфу! Не розберу! Що 
за комендпянти тобі вроїли ся?

І р а ф. Таже ви комедию граете!
С т а р и й  Р о м .  Хрань Боже! Все 

правда, на серио!Дивись, се мій братанок, про 
котрого я тобі писав: Юлько Романьский.

Г р а ф .  Хто? Сей?
1 р а ф и u я. Хто? як? Несамовите діло. 

Се чиста містифікация, ілюзия...
С т а р и й  Р о м .  Сей паничик — даю 

слово чести — то мій братани ч, Юлько Р г . 
маньский! Тепер він, правда, виглядав як ко
медиант, но з него ще раз люди будуть. Не 
пусто в єго жилах тече кров баронів Ро- 
маньских.

Г р а ф . То до якого чорта в комедиянти 
пошив ся?

Ю л ь к о .  Бо я по уха закохав ся і не 
знав, як би можна зблизити ся до...

С т а р и й  Р о м .  Як бачу, то і панна 
Comtess-a не від того, щоб... (До ґрафа). Паві- 
братку, в молодих літах і ми в таких аван- 
турах були першими тузами! Памятавш, 
як то...

Г р а ф .  Silentium! Сьвято в х ат ї!
С т а р и й  Р о м .  Розумію! Сей блуд

ний син..,
1 р а ф. Чоловік не без гріха! Коли

В. Адамский Аивани- — портиєри.
ДьЬіб, Тотгдь }Коржа

Фіранки. — Стори. —  Взллв femme- —  Матерні мебльозі.
Цїни знижені

НАГОРТКИ ані'лїйскі і плюшеві, Футра дам сні. костюми, блюзни, гальки, спідниці, шляФроки в найкрасших Фасонах 
поручав

Магазин дамских JupoSib
Якоба Зїосамогаїа,

ч. З



дїлю дня 5. листопада в часі Служби Божої 
заповів по проповіди Впр. о. мітрат І. Г о р  
д ї в в с к и и, що в понеділок мав відбути ся 
Служба Божа за упокій бл. п. Маркіяна Шаш- 
кевича і пояснив, хто то був бл. п. о. Мар
кіян, а в часі вечірні повторив то само, запро
шуючи вірних до численної участи.

В понеділок з рана стали повівати на 
палаті їх Преосьвященьства, вкапітульнім до
мі, духовній семінариї і прч. синьо жовті хо
ругви. О год. 8 ł/« рушила руска ґімназия чвір- 
ками разом з учительским збором до кате- 
дральної церкви на Службу Божу. 0  ’/j9- за
чала ся Служба Божа, в часі котрої співав 
хор учеників. До Служби Божої станули кате- 
хити рускої ґімназиї оо. др. Л я т и ш е в- 
с к и й  і І. Л у ц и к  і проф. о. Камівь- 
ский. По скінченій Службі Божій для ґімна- 
риядьної молодежи, розпочалась Архіврейска 
Служба Божа. Єї відправили їх П р е о с ь в я -  
щ е н ь с т в о  в сослуженю усіх оо. к р и л о -  
ш а н з виїмкою о. пралата д ра Ґробель- 
ского, котрий задля недуги не міг взяти уча
сти. При кінци Служби Божої виголосив Впр. 
О. мітрат Гордїввский гарну проповідь, в ко
трій представив ті сумні часи для нашого на
роду і підніс заслуги бл. п. о. Маркіяна яко 
сьвященика і яко народолюбця. А було і для 
кого говорити, бо нарід війшов ся численно, 
а не бракувало і інтелїґенциї. При буднім дни 
не можна було навіть і сподївати ся, щоби 
тілько вірних прибуло на се велике народне 
сьвято.

По скінченій Службі Божій розпочала ся 
панахида. Кромі Преосьвященного Архієрея 
Кир Григорія і оо. крилошан станули ще і усї 
оо. настоятелі духов, семінари! і професори 
св. Богословія, та увесь катедральний клир. 
У  великім півколес! окружено тетрапод, при
строєний гарно цьвітами. З  посеред цьвітів 
виднів портрет бл. п. о. Маркіяна Шашкеви 
ча, а побіч портрету стояла з одної сторони 
чаша, з другої сторони агнці, дальше Єванге
ліє прикрите епітрахилем.

Розпочалась панахида. Хор питомцївдух. 
семінариї, що співав і в час! Служби Божої, 
відспівав в чувством панахиду.

Загріті любовю до народу, а перед всім 
до св. віри і Церкви, котрої примір дав бл. п. 
о. Маркіян, розходились усї домів.

Але на тім ранішнім сьвятї ще не скін
чило ся. Бечер наступило его продовжене, хо- 
тяй уже не для всіх, але лиш для вибраного 
кружка людвй. Іменно о вечером зійшли 
ся вораз перший члени Товариства „Родина*, 
яке засновано в честь бл. п. о. Маркіяна 
Шашкевича. На се торжество зводили прибу
ти також їх Ііреосьвященьство. Бпр. о. мітрат 
І. Гордїввский посьвятив льокаль „Родини", 
по чім стали члени весело говорити, чуючи 
ся справді неначе у себе в дома. Бо між чле
нами „Родини" нема людий о ріжних погля
дах, які би на свого товариша дивили ся ко-

цїла сцена — правда, а не жарт, то треба і 
мені, хоч не хоч, стати комедиянтом. (Кладе 
руку Марцелї в руку Юлька). Про мене, в 
імя Боже! Подібні жарти я над все люблю!

Г р а ф и н я .  Благослови вас, Боже! 
(Юлько і Марцеля клякають, а она кладе їм 
руки на голови).

Ж  а н. (до себе). Ся комедия без кінця. 
Вже і голод докучав; в гортанцї сухо, як в 
Сагарі; бутелька доброго вина не повадилаб... 
Не видержу сих мук Танталя! (До Гра
фа). І я, заохочений, потрафив би подібну 
штучку, коли би до гри вголосила ся панна 
Зоська. (Мартин надходить помалу).

Г р а ф .  Она на комедиянтку як вродила 
с я ! Весела, як ясочка, сповзка, як рибонька.

Ж а  н. Смагна, як сироїдка; кусай і все 
іоче ся.

Г р а ф .  Що ти на се скажеш, Зосько ?
З о с ь к а .  Коли нині все так гладко і 

складно і без науки іде (покавує на Марце- 
лю і Юлька), то за згодою ласкавого иана і 
я відважу ся без проби виступити на сцену. 
Отсей (на Ж ана) вчепив ся до мене, як рак 
і годї его позбути ся. Що мені, бідній сироті, 
робити? О тут моя рука, а з рукою і моє 
серце (подає Жанови руку).

Ж  а н. Браво! славво! гурра! прекрасно! 
Вдала ся нам гарна, пишна, нечувана коме
дия і без славного автора!

М а р т и н .  (Збивав руками і несвоїм 
голосом кричить). Такого сьвіт не чував і не 
видав, щоби пан і слуга разом заручили ся. 
Се несамовита річ, се нечиста справа !

сим оком. Для того на нічиїм лици не видно 
було ніякого вимушевн, кождий міг свобідно 
говорити, бо ніхто не потребував вязати ся 
иншими поглядами другого. Се сьвято було 
тим милїйше для кождого з членів „Родини", 
бо всі вже давно чекали на се, коли будуть 
могли зійти ся разом. Кождий занятий цїли 
ми днями своїм дїлом, кождий має якийсь 
обовявок, а вечером то вїгде вийти, бо годї 
іти до чужого дому, коли хтось хоче відпочи 
вати. Та і не всі часописи можна мати у себе 
дома і тому звичайно треба обмежати ся лиш 
одною. А в товаристві має ся і ріжві відомо- 
сти і можна при тій нагодї поговорити, та 
обмінити ся гадками. Тож подвійна з того 
виходить користь: і фізична, бо по праці мо
жна супокійно відітхнути і духово, бо набував 
ся нові відомости. Є також надія, що „Роди
на" розвине ся, бо метою еї членів в образу- 
вати ся в дусі Божім, в дусі церковнім і в дусі 
народнім *).

Один з присутних.

*) До cero важного і великого діла бажа
ємо новому товариству найкрасших успіхів, 
щиро руске помагай Біг! — Р е д .

Не містиФІкация а суща 
правда!

В. ч. 244. „Діла" з 2. н. ст. листопада 
с. р. др. Ф р а н к о  висловив сумніви, що до 
автентичности листу п. Белея і частини листу 
д-ра Франка з 1883. р., приложеного до там- 
того, а напечатаного на стор. 80. в моїй бро
шурі „В обороні правди і чести". Др. Франко 
запевняв вправдї, що у него „була колись до
бра память і тепер ще она не покинула" его, 
однак его виводи в названій статі стають 
певним доказом, що помилив ся др. Франко, 
котрий привик все до аподиктичних запевнень, 
а тим сиособом очевидно піддав зДогад, на
чеб я допустив ся містифікацвї рускої су- 
спільности, підробивши хиба такі листи. От 
се приневолило мене для усунена всяких су
мнівів спорудити фотоґрафічну знимку листу 
п. Белея і долученої до него частини листу 
д-ра Франка, котру тут печатаю.

Ь ч J p A J t#  в u eyió fr  « р  м *  Ту І
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Марш Ш аш т яко перешлю.
(Замітки Ол. Барвіньского.

(Конець).
Розгляньмо ся тепер, о скілько оправда

ні заміти п. Тершаковця, що ф л е  к с и й н і 
з а к і н ч е н я  проявляють ц ї л и й р я д  
Ч Є X і з м і в.

Стрічаємо в перекладі' Ш ашкевича спра
вді

1) „страх ударив на в с і  н а  П о л я н е *  
(стор. 7), „каміне н а  Н і м ц і  вергут" (ст. 
10), „в Т а т а р ы  рвут ся (ст. 33), „бе на Т а 
т а р ы "  (ст. 37),

2) „не см іли бити чолом п е р е д  Б о 
ги" (стор. 22), „Бадю, промовляй к ним о- 
т е ц к и м и  с л о в ы "  (ст. 12),

3) „куда к ним піснь х о ж у в а в п іти" 
(стор. 13), пор. також : „Ой тутъ молодець 
х о д ж у в а в ъ  по горахъ" в перекладі' „0- 
л ін ь"  (Онишк. Руска Бібл. Т. III. 31).

Всі тут наведені з Шашкевичевого пере
кладу Корол. Рукописи ф л в к с и й н і  з а 
к і н ч е н я ,  котрі п. Тершаковець назвав ч е- 
х і з м а м и, є в дїйсности давнїйше ужива
ними р у с к и м и  ф о р м а м и .

ad 1. Давне окінчене IV. відмінка числа 
мн. було ы (1, 1.) і і  [и] (І. 2.), н. пр. „йде 
Аскольдъ и Диръ н а  Г р е к  ы “ „Володимиръ 
йде на Ляхы" (Лїтоп. Начальна). Тепер IV. 
відмінок ч. мн. в іменах осіб, а деколи й в 
іменах зьвірят ваступае ся формою II відмін
ка, отже: ударив на Полян, каміне вергуть на 
їімцїв, бб на Татар; однак побіч того задер

жали ся давні форми в горі наведені: на По
ляне, ва Н ім ц і, — іти в м о с к а л і ,  постри- 
чи ся в ч е р Ц ї (Гр. Огон. стор. 91 і 184.). 
іер х р . також уживав сеї старинно! форми: 

„вдармо на П о л я н и  стор. 7).

*) Відповідь на виводи д-ра Франка з 1. 
листопада с. р. подаю аж нині, бо виготовле
не фотоґр. знимки вимагало часу. Ол. Б.

Тепер хиба признасть і др. Франко і пп. 
Белей і др. Олесницкий, котрих він взивав до 
розвязаня заданої ним загадки, що се, що я 
писав, не в містифікация, а с у щ а  п р а в 
д а ,  а тим самим упадають дальші виводи 
д-ра Франка. Що др. Франко вайшов у витин- 
ку свого листу аж чотири проступки проти 
здорового ровуму, що в его лексикон! найшли 
ся слова п а д к у в а т и  і ф о р и т у в а -  
т и, се вже не моя річ. Як витинок сей дій
шов до моїх рук, поясняв повисше письмо п. 
Белея. Як могли молоді народовці, що були 
ще 1883. р. на університеті, „форитувати" ко
гось на унїв. катедру, се також не так тру
дно зрозуміти, бож ще й нині отже мало що 
не по 30-ти роках, протягом яких руска су
спільність повинна була троха дозріти в по
глядах, появляли ся печатно навіть статї 
послів до держ. ради д-ра Цегельского, ко
трий приписував акад. молодежи компетен
цию рішати про те, які мають бути для неї 
іменовані ирофесори, бо з нелюбими їй „зро- 
билаб она порядок", а також п. Петрицкого, 
котрий з гори рішав, що сї і ті ве можуть 
бути унїв. професорами.

А вжеж прямо дивоглядними предста
вляють ся розумованя і сумніви д-ра Франка, 
що до мого іспиту зложеного у пок. проф. 
М і к л ь о ш и ч а .  Годї мені також на доказ 
подавати фотоґр. внимки „Prufungszeugniss", 
виданого мені на цілім листї паперу від „к. к. 
wissenscbaftliche Gymnasial - Priilungs-Commis- 
sion" у Віднї 8. листопада 1878. р. з підписа
ми директора комісиї Оттокара Л ь о р е н ц а  
і іспитователя Фр. М і к л ь о ш и ч а ,  а коли 
др. Франко рад би его побачити, то можу 
ему кождого часу показати. Наведу тут ще 
раз, що в тім сьвідоцтві проф. Міклошич пи 
me: Die Abhandlung iiber die nasalen Vocale 
darf ais eine durcb den auł sie v e r  w e n d e 
t e n  F 1 e i s s und d i e  v o l l s t a n d i g e  
B e h e r r s c h u n g  d e r  e i n s c h l a g i -  
g e n  L i t e r a t u r  v o r z i i g l i c h e  be- 
zeichnet werden, і запросивши мене до себе 
після іспиту, ваявив мені: „diese Arbeit ko n - 
nen Sie publizi eren".

Родинні ВІДНОСИНИ і пригоди, про котрі 
найде др. Франко близше пояснене в „Ів. Ем. 
Л е в и ц к о г о  біографічно-істор. очерку „Ал. 
Барв’кньскій въ исторіи культурного движеня
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руского народа на Прикарпатю, Львбвъ, 1901 
стор. 12 і сл. склались на се, що я полишив 
дальші досліди на тім полї і розвідка остала 
в рукописи. Наведеним сьвідоцтвом віденьска 
комісия признала мені квалїфікацию die polni- 
sche und ruthenische Sprache a m  g a n z e n  
G y m n a s i u m  zu lehren".

Як згадані в горі виводи д-ра Франка, 
що до обох листів і мові квалїфікациї учи- 
тельскої основані на „певних підвалинах", так 
само і его виводи про пп. Тележиньского, 
проф. Антоновича і Кониського. Ж ивий ще 
проф. тут. техніки п. Сирочиньский, товариш 
пок. Тележиньского, також бувший „хлопоман" 
київский і відомий під прибраним іменем 
„ Л е в к о  Г о н ч а р е н к о " ,  автор розвідки в 
„Меті" 1863 р. п. з. „Значение київского уні
верситету для Україньского народу". Отже, 
коли моїм запевненим про хлопоманьство пок. 
Тележиньского не вірить др. Франко, хоч сам 
признав ся, що лише т р о х а  его знав, то 
може більше дізнати ся у проф. Сирочиньско- 
го. А що пок. Тележиньский був дуже добрим 
знакомим пок. Кониського і Антоновича і ча
сто їздив до Киева та перевозив від них де
що до Львова, на се маю докази в численних 
листах Кониського писаних до мене, котрі та
кож приготовляю до печати. Тимто всі виво
ди д-ра Франка що до названих личностий і 
„Правди" є зовсім невірні і безосновні, як я 
уже виказав у своїй брошурі.

Чистим привидом є також запевнюванв 
д-ра Франка, мов би то я у с ь м і х а ю ч и с ь  
передавав ему свою брошуру.

А що я „не перепрошував" д-ра Франка 
„ з а  н е д о з в о л е н е  о п у б л і к о в а н е "  его 
листу, то се річ зовсім 8ро8уміла, бож в сім 
витинку нема нічого, що могло би д-ра Фран
ка комнромітувати, вирочім др. Франко свого 
часу зовсім не церемонив ся з печатанем ли
стів мого пок. брата Володимира, котрі „най
шов в антикварні". Коли проти мене в „Ділі" 
воюють сплетнями і клеветами і до cero по
магав і др. Франко, то я ніколи не завагаюсь 
поставити для поясненя а в т е н т и ч н и й  д о 
к у м е н т ,  хоч би се було часом комусь не 
мило побачити себе у своїм власнім зеркалї 
і се приневолило мене також до оповіщеня 
наведених в горі листів, котрих фотоґр. зним
ку иодаю, щоби унеможливити заперечуване 
щирої правди і представлюване її м і с т и ф і -  
к а ц и  ею.

У Львові 8. листопада 1911*)
Ол. Барвіньский.
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ad 2. Давнїйше VI відмінок І декл. мав 
закінчене ы, и, н. пр. рабы, кони (зам. KOHjbi 
і таке закінчене зустрічаємо ще в гірских 
говорах: береіьі, волы, мечи. Нинї маємо за
кінчене: ами, ями. (гл. Miki. Vgl. Gram. III 2 
ст. 253, О гон. Грам. 91, Ogon. Studien ст. 
127.9.). Отже і сеї флексийної форми ужитої 
Шашкевичом: перед Боги, отецкими слоны 
иїяк не можна вважати ч е х і з м а м и .

ad 3. х о ж у в а в  — ходжував (ческе 
chodivaśe) також не е чехізмом. Є се verba 
freguentativa, названі в грам. С т о ц к о г о  на- 
воротовими, у Огон. многократними. Від пнів 
IV. кляси н. ир. носити наконечний самозвук 
пня и перед наростком ова переходить в и н .  
пр. в и носи-f-ова+ти, ви+носй-|-ова-)-ти, ви- 
ношовати, виношувати. Подибуємо і б е з- 
п р и с т а в к о в і  наворотові дієслова н. пр. 
роблювати, х о ж у в а т и  або ходжувати. Пор. 
Ф е д ь  к. Люба =  згуба: „Від нас знов хожу- 
ЮТЬ аж до шістьох сіл на храми (Гл. 
С т о ц к .  Грам. стор. 69, О г о н .  Грам. 73, 
M ik i .  Vgl. Gram. IV. 276.4).

Наостанку находить п. Тершаковець в пе
рекладі Шашкевича Корол. Рукописи та
кож с и н т а к т и ч н і  п о х и б к и  і на
водить:

„А й з ревучой губи душа вийшла, зли
нула на деръво, а по деръвю, сюда туда, док 
мертвець незжений" (стор. 25), В е р х ,  доки 
трупа не зожгли на кострі, ст. 26l. Р у д а н. 
„Доки коло дуба не спалили трупа“ (стор. 
173.).

Шашкевич ужив тут замісць діяльної 
форми минувшого часу, як се бачимо у Верх, 
і Рудан., форми страдальної, отже: доки мер
твець незжений, при чім пропущено, як се 
часто діє ся, помічне дієслово: б у в .  (Гл. 
Miki. Vgl. Gr. IV. 840: das part, praet. pass 
wird in Verbindung mit finiten Formen der 
verba j e s, b y  praedicativisch zum Ausdrucke 
der finiten Formen des pass. verwandt. Пор. 
Вже коні запряжені; смерть і жена від Бога 
суджена).

Таким способом бачимо, що хоч уже 70 
літ минуло, як Шашкевич трудив ся над пере
кладом Корол. Рукописи і немав тих засобів 
до внученя нашої мови, які сегодня маємо, 
пізнав він її, розслїдив і виучив основно.

Тому то справедливо писав про него Я. 
Головацкий: „Шашкевич не р ік — не два роз
бирав народну бесіду; — тепер видиш, як ему 
гнеть ся всюди під лад" (В^нок ч. І.), а пе
реклад Корол. Рукописи стає також мимо все
го доказом основного знаня рідної мови еї 
словнї і граматики. Пильність і основність 
Маркіяна в дослїджуваню мови нашої повин
на найти наслїдовцїв в нинішнім молодім по- 
лолїню. _ _ _ _ _ _

Італїйско-турецка війка.
В Царгородї одержано вість про нову ту- 

рецку нобіду, а іменно про занятє порту Дер 
на, якому Італійці приписують велике страте
гічне значіне і який опанували ще перед ов
ладею порту Бенґ. азі. Вождом сеї славної по- 
біди є Енвербей, офіцир, що образував ся в 
Европі; его знаменитій дипльоматиї завдячу
ють Турки тісний союз із племенами Се
ну сі в.

Здобуте Дерни потверджує депеша ту
рецкого міністра заграничних справ, вислана 
до всіх турецких амбасадорів. Турки здобули 
18 італійських армат і велике число оружя і 
амунїциї; Італійці втратили 500 людий підчас 
бою. В Дерні вже повіває турецкий прапор.

Облога Триполїсу. Останні вісти з Трипо
лїсу з турецкого жерела походять з дня 4. с. 
м. год. 9. рано. Ся депеша доносить, що дня
3. с. м. зведено бій, наслідком котрого Турки, 
мимо великих втрат, зуміли опанувати всі 
важнїйші становища. Італійці мають тепер 
лише стару дільницю Триполїсу. Всі арабскі 
жителі передміских оаз взяли участь в битві. 
Поле борби аж до мечетів старої дільниці в 
Триполїсї є устелене італїйскими трупами. На 
Арабів мусїли впливати магометаньскі духов
ники, щоби дарували житє полонинкам, бо 
они є дуже люті на Італїйцїв. Турки здобули 
одну італїйску армату, 562 карабінів і 560 ла
дівниць до половини випорожнених.

Тепер зачали Турки рішаючі напади на 
сгановища в Сільдін; сї напади попереджують 
бомбардованем. На холеру умирає серед Іта
лійців денно 60 до 70 жовнірів, серед Турків 
і Арабів 20 до ЗО жовнірів.

Дописець париского дневника „Exelsior“ 
в Триполїсї мав нагоду пересьвідчити ся, що 
положене італїйского війска є вельми крити

чне. Властиве є тепер Триполїс обляганий 
турецкими війсками. Італїйскі Генерали і офі- 
цири Генерального штабу ночують на кора
блях, щоби обезпечнти ся перед нечайним 
нападом Турків. Італїйскі війска є нечувано 
зденервовані і втратили зимну кров. При 
найменшім алярмі італїйский Гарнізон в Три- 
нолїсї начинав стріляти і допускає ся нечува 
них скандалів. Постерунки стріляють навіть 
до спокійних прохожих. Дня 31. м. м. італїй- 
жовнїри стріляли до австрийского консуля, 
але на щастя не влучили єго.

Турецкий протест проти прилуки. Порта 
запротестувала проти проголошена прилуки 
Триполїсу до Італії. Туреччина буде й дальше 
боронити своєї верховлади над Триполїсом.

Ворохобна в Китаю.
З  Пекіна дійшли до Льондона і до Но

вого Иорку депеші, що онодї покінчило ся 
правлінє Манджурів в Китаю і китай
ский клич — Китай для Китайців — найшов 
побіду. В середу по полудни приняв регент 
резиґнацию манджурских міністрів і іменував 
Юан-Шікая предеїдником першого конститу- 
цийного китайского кабінета, який він має 
з повною властию утворити. Регент запевнив 
„народні збори", що є готовий пристати на 
всі жаданя армії, а збори мають виготовити 
всі подробиці реформ. Се запевнене зложив 
реґент на тайнім засіданні зборів в присутно- 
сти всіх князів і віддав рівночасно виконну 
власть в руки Юан-Шікая. Що більше, міні
стерство заграничних справ представило збо
рам для скоршого утихомирена держави се 
прикре становище, з чого користуйсь Япанїя і 
Росия і ставляє тепер державі свої „дипло
матичні" жаданя. Япанїя жадає, щоби ки- 
тайске правительство зменшило о одну 
трету часть всі цлові вплати від товарів, 
що входять до Манджуриї і жадає для 
себе прав упривлейованої держави. Росия 
знова домагає ся принята роеиискої інтерпе- 
ляциї ьазначеня границь Манджуриї, з причи
ни чого Китай стратив би місто і околицю 
Манчулі, де находить ся найважнїйша цлова 
комора на границі Сибіру. Тому, під зовнї- 
шним натиском стають всі стороиництва 
під прапор домашного миру і енерґічних кон- 
ституцийних реформ. Головний Генерал воро 
хобнї ЛїюавГен має одержати важне станови 
ще в кабінеті Юан-Шжая. А до цілого єго 
війска мали прийти цїсарскі едикти, які взи
вають до мира, до 8годи між Китайцями і 
Манджурами і похваляють рішенє Ю анШ ікан 
щоби ворожі кроки на кілька днів здер 
жано. Народні вбори візвали правительство, 
щоби випрацювало проект до парламенту з ви
борів. Престол увнав всі політичні сторонниц- 
тва, які складають ся з вирохобничих сторон- 
ництв.

З области боїв. З  Пекіну доносять, що 
властиво незнати, хто є паном положена, чи 
ворохобники, чи правительство. А поки що 
положене представляє ся якби в хвилі най
більшої війни, На сторону ворохобників перей
шла, як доносять з Шанґаю, кріпость Фузун і 
три цїсарскі канонірки, які прибули сюди по 
амунїцию і поживу.

Інтервенція европейских держав. Прихо
дять чутки, що німецкий Губернатор в Чінґ- 
тав повідомив анґлїйского адмірала, що те
пер надійшов час інтервенциї европейских 
держав. В самім Пекіні кружляв чутка, що 
серед проводирів ворохобників панує незгода 
і що вебавком прийде до великої війни межи 
півночию а полуднем. І се спричинить^ іцо 
інтервенюючі держави в и ш л ю ть т ам  свої 
війска.

—  Сходини членів Христ. сусп. Союза щоден
но від 6 оі вечер в канцеляриї ул. Хмєльовского
ч. 15 ІІ лов

НОВИНКИ.
— Календар. В пятвицю: руско-кат.: Парас- 

кеви; римо-кат.: Андрея. — В суботу: руско- 
кат.: Анастазиї; римо-кат.: Мартина.

—  Здоровлє ЦЇсаря. Цісар повернув зовсім 
до здооовля.

—  Маркіянові сьвята на провінції. В Д p o 
r o  б и ч и ьідоуде ся Маркіянове сьвято в не
ділю дня 12. падолиста з Богослуженєм в 
церкві св. Тройци і відслоненєм пропамятної

таблиці. О годині' 1. сьвяточна Академія, в я- 
кій возьмуть участь др. Яр. Олесницкий, проф. 
Бирчак. о. М. Бачиньский, Іван Матчак, Сте 
фан Кулиняк і студ. Л. Лепкий.

В С н я т и и  ї обходити будуть тамошн. 
Русини Маркіянове сьвято дня 17. с. м. з від 
слоненем пропамятної таблиці в середміскій 
церкві.

—  Замість вінця на могилу М. Шашкевича 
зложила у нас Читальня „Просьвіти" в Остро
ві к. Тернополя 20 К на рідні школи Р. Тов-а 
педаґ.

—  Всепольским апостолам ненависти Дивне
се, що серед польскої печати не замітао нігде 
реакциї проти систематично ширеної.брато
вбивчої ненависти „Słowo м polski-м" і єго 
поиулярним додатком „Gońco-м". Ціла поль
ска печать заговорила прихильно під Маркія- 
нів день, добре розуміючи, що не ходить в 
торжественні хвилі Оратної нациї пускати їдкі 
стріли ненависти, бо на враждї далеко не за
їде ся. Противно взаїмне вирозумінє і терпи
мість присмирять пристрасти, розбуджені шо
віністами з обох сторін; а миж, як Русини 
так і Поляки, маємо досить приятелів на пів
ноче, які сердечно тїшать ся нашою борбою. 
Хто знає, чи теперішна хвиля переломових 
подій не наказувала би трохи більше щиро- 
сти та повздержливости. Та для „Słow-a рої- 
sk-oro сї всі аргументи не єствують. Нещастє 
хотіло, що в 10.000-ній товпі народа, який ті
сно заповнив личаківске кладовище, серед 
загальної ГЛОТк, щось поломило ся, чи поби
ло ся. Сему ніхто не подивує ся, хто був при 
часним на кладовищі в часі промови Ексц. 
Митрополита: при перших звуках слів достой
но ’о бесідника товпи народа бажали як най- 
Олизше станути біля свого князя Церкви і 
слухати єго апостольских слів. Товиа народу 
хвилювала і при загальній глотї дві пан) ма 
Ло н е  ЗІМЛІЛИ. Річ 80ВСЇМ зрозуміла. ЩО ПІД 
натиском тісно збитої товпи стала ся неодна 
шкода, якої справді треба жалувати. Та щоби 
із сеї, ф зично конечної обставини кувати 
оружє проти культури укогось народа, на се 
треба злоби і глубоко! ненависти — всеполь- 
скої.

Кудиж она заведе? І чи нема між ноль 
скою печатию хоч одного письма, що наия- 
тнувало би сї нездрові прояви, ширені все- 
польскими дневникарями? Чи польска печать 
так справді загіпнотизована „ukraińskiem wid 
mem“, що не скаже декілька слів для самої 
снраведливости ?

—  Приписи для охорони житя і здоровля ро 
бІТНИКІВ В ПОЧатнях. Міністерство торговлї в по
розумінні з міністерством ввутрішних справ 
видало розпорядок, який містить приписи для 
охорони житя і здоровля робітників, що пра
цюють в печатнях, літографічних заведених 
і в відливальнях черенок, а другий розпоря
док містить ариписи для охорони робітників 
у фабриках цукру.

—  За Обиду релїґії. Петро Бубела, студент 
прав в Лисини чах під Львовом, який говорив 
між мужиками-латинниками, що релігія не 
становить ще народности, висказав ся при тій 
нагоді обидливо на релїґійні почуваня, за що 
єго суд засудив на 14 днів арешту. Оборонець 
зголосин зажаленє неважности.

—  Поміч для дрогобицких жертв Онодї удало 
ся депутациї, яка ходила до міністра внутріш- 
них справ з просьбою о поміч для дрогобиц 
ких жертв, виєднати від правительства 100 000 
корон, які разом із зібраними грішми станов
лять суму 200.000 К. Сі гроші будуть призна 
чені для калік і полишених вдів і сиріт в Дро
гобичі,.

—  Спільне мешканє духовеньства. Сьв. Отець 
видав в <их днях „motu ргоргіо", котре має 
далекосягле значіне. Іменно Папа заявив, що 
є бажаним, щоби сьвященики сповняючі обо- 
вязки душиастирів, мешкали на скільки се 
можливе разом. Спільні мешканя сьвящеників 
що улекшують виміну думок, і взаїмне впли- 
ванє на себе, мусять мати добрі наслідки і з 
сеї причини повинні скрізь обовязувати. Оче
видно, се відносить ся в першій мірі до без- 
женного духовеньства.

—  Екзорти ДЛЯ ОФІЩрІВ. Полений ЄПИСКОП 

Бєлїк звернув ся в обіжнику до комендантів 
корпусів з запитом, який їх погляд на заве
дене релігійних екзорт для офіцирів в таких 
розмірах, як в середних школах.

—  Смерть україньского письменника Перед- 
вчера о годині 11. в ночи помер в Олексан- 
дрівскій лікарні' в Київі укр. письмевник і 
діяч, співробітник каєвскої „Ради" Гр. Т. 
Ш е р с т ю к. В є п.1

—  Смерть, 0 . Терещенка. Звісний мілїонер 
і власник цукрових заведень на Україні Оле- 
ксандер Терещенко помер онодї в Петербурзі. 
Покійник визначав ся благодїйностию і дуже 
богато жертвував на школи. Оставив рідні 53 
мілїони карбованців спадщини.

—  Жертви летництва у вересні. Число жертв 
яке пожерло летництво у вересні, виносить ні

більше вї менше тільки щістьиайцять. Сими 
жертвами в хронольоГічнім порядку є: Камін 
у Ванвілї, де Ґраілї в Нчжен сір Сен Марреи 
в Хартр, Фрісбі в Америці, Лєфорестіе u Гіль- 
ві, Найман і Леконт в Блїцгайм, Севзк в 
Франкфурті, ІрінГ в Штутґартї, Хотард в В і- 
лякублє, Ніиор в Верден, Камель в Геядон, 
Мілєр в Америці, Кастеляи в Америці, Клерк 
в Америці, ЕнГельгарт в Берліні. Місяцем, в 
якім найбільше впало жертв перед тим, був 
минувшин май, в я  ;ім понесло смерть 11 ле- 
тунів.

— Тягнене льосів При тягненю італїйских 
льосів „Червоною Хреста" в Римі головна ви
грана ЗОО.оОО лір їв, впала на серию 4936., 
ч. 24.

При тягненю віден. комун, льосів з р. 
1874. головна виграна 300.000 К впала на се
рию 1135 ч. 5., 20.000 К на серию 1635 
я. 72.

При тягненю державних льосів з 1860. р. 
у Відня впала головна виграна бОО.ООО К на 
с. 75і0, ч. 6, ІОО.ОоО на серию 9306, ч. ІЗ, 
50.000 на серию 18,477, ч. 15, 20.000 на с е 
рию 15.473, ч 2 і на серию 15.761, ч. 16.

—  З виборчого руху. Виконний комітет поль
скої социяльно-демократичної нартв'ї затвер
див кандидатуру інжінвра Артура Тавенера 
на виборчий округ Дрогобич і т. д. Сіоністи 
не ставляють свого окремого кандидата.

—  Чого в Росиї не крадуть? З  Петербурга 
доносять „Биржевыя Ведомости": Серед мі- 
лїонових надужить на східних аелівницях в 
Росиї, ревізия бар. Модема викрила аникненє 
без сліду вагону з оОО пудами срібла в шта
бах (пуд =  40 фунт.). Се срібло було вислане 
в р. 1906 з Харбіна до Петербурга під адре
сою східно-китайского банку (нині росийско- 
азийского). ВаГон дійшов щасливо через аелі- 
зницї східно-китайску і забайкальску до си- 
Оірскої зелізницї — і звідтам вник „наче в 
воду впав". Здогадують ся, що срібло перей
шло з ваґону до кишенї зелїзничних ХИЩНИ

КИ), але рівночасно є деякі здогади, що срібло 
забрав хтось не на сибірскій зелізницї, але 
таки в самім Петербурзі. Срібло се мало на
дійти до сухопутного цлового уряду з мико- 
лаївскоі зелізницї і було видане на жадане 
когось незвісного. — Господине Свистун, ска
жіть, будьте ласка, чи „Ъ “ дуже уморалїзу- 
вало росийских злодіїв?

—  Утеча обманця. Відевьскі часописи ввіпха
ють, що вщесекретар в мінїстериї внутрішній 
справ др. А. Туржаньскнй, наробивши довгів 
без міри, утік з Відня. Належав він до дуже 
спосібних урядників і мав небавом стати мі- 
нїстерияльним секретарем. Останними часами 
вів дуже гуляще житє та був аматором гри 
в карти. За таким житєм минуло ся ціле єго 
майно; попав ся в руки лихви. Опісля хопив 
ся фалшованя векслїв, а в маю с. р., видячи, 
що грозить ему небезпека викритя обманьств, 
звільнив ся зі служби а в останнім часі про
пав десь без вісти; найімовірнїйше утік вів 
до Америки. Нині ціла справа виявила ся, а 
„Wiener Zeitung" оголосила жалобу куиця Л. 
Сайлера, котрий запротестував вексель на 
6.6Uo К. Довги Туржаньского виносять поверх 
100 тисяч корон. Обманець був свого часу 
перекладником польских промов в парла
менті.

—  Нагороди Нобля. Шведска академія наук 
ухвалила признати нагороду Нобля з фізики 
нрофесорови Вільгельмови Вівовв з Вірцбурґа 
а з области хемії пані Kipi з Парижа. Сего- 
річна нагорода виносить по 194.330 франків.

— Облога кріпости революціонерів, в  Лодзї 
хотіла онодї полїция придержати трех рево- 
люционерів Коли однак полїция приказала їм 
задержати ся, ті відповіли стрілами і почали 
втікати. В часі тої зтрілянини покалічено 8 
прохожих і одного полїциянта. Оден з оприш
ків утік, а два схоронили ся до дому при ул. 
Зеленій ч. 6., дістали ся на під і почали звід
там стріляти з бровнінґів д о . поліцаї, яка о- 
кружила дім. Почала ся справдїшва облога. 
Щоби розоружити опришків, удав ся до них 
одев кінний полїциянт Ваврвнюк, але пострі- 
лений скрив ся в якімсь мешканю 3-го по
верхи, а щоби повідомити инших нолїциянтів 
про своє положене, скинув в долину отвором 
свій окровавлений чобіт. Візвано сейчас по- 
жарну сторожу, а та дістала ся на другий по
верх дому, вибила в стїнї діру до мешкавя 
3-го поверхи і витягнула туди раненого Ва- 
вринюка на улицю. На візвавє начальника 
поліцаї, щоби піддали ся, революционера да
ли відмовну відповідь. Одержавши таку від
повідь рішила полїция змусити обложенців до 
здачі голодом: Останні вісти доносять 8 Ло
дзї, що облога серед густих стрілів з обох 
сторін тривала ЗО годин. Вкінци, коли вже 
революционери не давали ніякого знаку житя, 
вдерла ся полїция по драбині, бо сходи буди
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зовсім знищені в наслідок бомбардована на 
сам верх дому і ту застала революционера, 
12-лїтного молодця вме неживого. Другий ре
волюционер пропав без вісти. В наслідок стрі- 
лів цілий дім густо подірявлений. Стріляло 
також війско з машинових карабінів, з яких 
віддано загалом 6.000 стрілів. Обложений ре
волюционер стрілив принайменше триста ра
зів. Мав ним бити якийсь Йос. Банасяк, що 
убив полїцийного аґента і брав участь в на
паді на поїзд, з якого зрабовано 12.0О0 карб. 
Видячи недалекий свій конець сповнив він 
— здає ся — самоубийство.

Оповістки.
—  Товариств „Просьвіта" у Відні уладжує 

торжество отвореня свого товариства, дня 12. 
листопада о год. б ’/j вечером в салі готелю 
„Zur Post" (Kleiner Festsaal, Mezanin) в пер
шім окрузі Відня коло Головної ц. к. почти.

Програма торжества: 1. Привітне слово 
голови товариства. 2. Заяви відпоручників 
народних товариств і інституций. 3. Лисенко: 
„Ой щож бо то за ворон", виконає мужеский 
хор. 4. Деклямация. 5. Воробкевич: „Пробуди
лась Русь", виконає мужеский хор. По вико- 
наню усіх точок програми відбуде ся безпро- 
волочно в тійже салі „комерс", получений з
забавами. Вступ на торжество і концерт без 
платний. Добровільні жертви на цїли товари
ства принимають ся. Стрій звичайний. Виділ.

—  З  ЗОЛЇЗНИЦЬ. Шутровий поїзд вискочив із 
шин межи Борками великими а Колодїївкою 
на просторі льокальної зелїзницї Бірки великі- 
Грималів. З  тої причини здержано тут това
ровий рух імовірно на 3 дни. Особовий рух 
відбуває ся через пересїдане.

Телеграми
з дня 9. падолиста.

Загреб (ТКБ). Хорвацкий сойм розвязано.
Будапешт (ТКБ). Що до умови опозициї 

з правительством зачувати, що до кінпя рику 
опозиция не зробить з обструкциї ужитку. 
По 1. січня опозиция відзискує знова 
вільну руку. Кола би до року не пола
годжено буджету, то опозиция не буде 
перешкаджати полагодженю буджетової про
візорні. Предсїдником палати послів виберуть 
дотеперішного заступника предеїдника Но- 
вай-ого.

Берлін (ТКБ). В мінїстериї гаграничних 
справ підписано онодї умову в справі Марока 
і Конґа. Примірник договора вислано вчера 
до Парижа, а опісля умова буде рівночасно 
оголошена в Парижи і Берліні.

Петербург (ТКБ). В фабриці пороху в О- 
десї повстав вибух; згинули 3 особи, а двад
цять кілька є покалічених.

Йоганесбурґ (ТКБ). В копальні Прінцрозе 
засипала земля 50 муринів і одного Евро
пейца.

Фабрика меблів
Ф ранца ЗА Й Ц Е РА

(Z e iz e r )
поручає найдешевшд

Спальні їдальні, Сальони, Канцелярий 
матери! ітд.

ЛЬВІВ Пасаж Міколяша.

у ЛЬВОВІ 
ул Валова ч. 9

поручає машини першо- 
— - ■ рядних фабрик до шитя,

гафту,трикотових виробів і нанчошницких 
Принимаю машини до начрави й за

міни. Наука шитя, гафту та панчошииц- 
тва безплатно.

Ц К. НАДВОРНІ ДОСТАВЦІ

П. ЛЯДШТЕТТЕР і СИНИ
МОДНІ ТОВАРИ уЛ д кадвмічна ч.

Ф ортепяни
і пянїна в найбільшім виборі 

як все
в складі фортепянів

И. М у с с іл ь
у Львові, ул. Кароля Людвика ч. 7.

Посмертні оповістки.
0. Корнило Івасик, сотрудник в Бортниках 

к. Ходорова, помер дня 4. с. м. в ЗІ. році жи- 
тя і 2. р. сьвященьства. Похорон відбув ся ві 
вторник. В. є. п.!

Антін Курдидик, господар в Болтові, го
лова читальні „Просьвіти", помер в 37. році 
житя по затроеню зубів. В. є. п,!

Ант. з Авдиковских Глібовицка, жена па- 
роха в Брязи, упокоїла ся дня 6. падолиста 
с. р. Похорон відбув ся вчера. В. їй п.!

Tocnogapcki і торговельні бісти.
—  Знижка в цінах бараболь. Всім відома кам

панія, яку підняли представителї міского на
селена проти дорожнечі средств поживи. Ди 
скусия, яка в тій справі вивязалась в парля 
менті і в пресі, зверталась головно проти ціни 
мяса. Не полишено однак на боці також ин 
ших продуктів. Вину на дорожнечу складали 
головно на рільниче населене, котре немов то 
через свою орґанїзацию підносить ціни своїх 
продуктів. Виявилось тимчасом, що часто ми
мо низької ціни продуктів господарских, ціни 
мяса і инших артикулів нри детайлїчній про
дажи консументам були без норівнаня висші. 
І д;йсно спекуляция полягає на тім, щоби у 
рільничого населеня купувати як найдешевше, 
а рівночасно продавати як найдорозше. Се 
виявилось досадно при теперішній знижці ба
раболь. Ще недавно плачено за 1 метр. сотн. 
бараболь з довозом до стациї 6—7 К. Тепер 
ціна упала так, що заледво можна узискати 
4 К, а у Львові на ринку ще дешевше прода
ють бараболі. З  огляду на се, що урожай на 
бараболі cero року не був надто сьвітлий, а 
з другої сторони запотребованє до Чех і Ні
меччини дуже велике, треба приняти яко 
факт, що знижку в цінах бараболь викликано 
штучно через спекуляцию. Через низкі ціни, 
богато господарів здержує ся зовсім з прода 
жию до весни, бо підчас садженя бараболь 
запотребованє їх буде значно висше і ціни 
підуть в гору тим більше, що при закупні на- 
еїня ніхто не оглядає ся на ріжницю в ціні, 
коби лиш одержати добрий товар, в котрий 
кладе рільник цілу свою надію.

— В справі тариФових знижок для перевозу 
худоби, паші, ПІДСТІЛКИ та споживчих артикулів 
Краєвий Союз господарско-торговельних Сні 
лок у Львові ул. Зїморовича ч. 20. виготовив 
переклад приписів, від яких сповненя зави
сать узисканє знижки 5О°/о коштів перевозу 
паші, підстілок та споживчих артикулів, та 
видав формулярі посьвідок і заяв потрібних 
до реклямациї. Друки ті можуть одержати 
безплатно відбірці, що купують в Союзі, а на 
кошти пересилки належить долучити марку 
за 20 с.

Всячина.
—  Критичні „пять мінут" в супружім пожило.

Оден розумний лікар, дослідник і знавець лю
дна, каже, що є пять мінут в дни, коли су- 
нружа згода є виставлена на найбільшу не 
безпеку. Тим найнебезпечнїйшим часом в що
деннім житю супружої пари є хвиля, коли 
муж занятий поза домом вертає домів. Заня
тий кількагодинною чи цїлодневною працею 
чи то бюровою, чи якою иншою, вертає чо 
ловік домів звичайно мовчаливий і подразне
ний. Таким позірно неввічливим поведенєм 
мужа чує ся нерозумна жінка зараз обидже- 
на; їй здає ся, що муж єї вже не любить. 
Нерозумна жінка, якій до cero не достає ніж 
них чувств, конечних до скріпленя сунружого 
щастя, відплачує мужови такою самою моне 
тою, наслідком чого решта дня минає їм 
в мовчанці, обопільнім захмуреню і т. д.

Така сама істория повтаряє ся щоденно, 
обоє чують ся нещасливими, наступають не- 
норозуміня і спори, а то має такі наслідки, 
що муж, щоби уникнути пекла в хаті, утікає 
з дому. Загально можна сказати, що в тих 
критичних нятьох мінутах, по повороті мужа 
домів, переходять жінки огневу пробу. Єсли 
єї перетривають, то супруже щастє уратоване. 
Властиво нема в тім нічого трудного.

Одна розумна Англичанка, яка за своїх 
дівочих літ сама не мало працювала, подає 
своїм „нещасливим посестрам" зовсім звичай
ний спосіб на щасливе сопруже пожитє. Поу
чає она власним приміром; оповідає іменно 
про своє поведене зглядом мужа в часі зві
сних критичних пять мінут. Своїм поведенєм 
ущасливила она себе і свого мужа Коли о- 
дного разу — каже она — в перших днях 
супружого житя отворила вертаючому мужови 
двері і привитала єго весело, не помітила у 
него ніякого вдоволеня, але противно він ви 
дав ся їй якимсь байдужим зглядом неї і 
суворим. В першій хвилі — каже она — так 
се на ню подїлало, що хотіла від него відвер
нути ся та відплатити ся мужови таким са
мим поведенєм.

Коли однак глянула на єго змучене ли
це, пригадала собі сейчас про часи, як то 
она колись працювала, та і зрозуміла зараз і 
оправдала поведене мужа. Від сеї хвилі стала 
щасливою подругою щасливого мужа. Дальше 
оповідає она подрібно про своє поведене згля
дом мужа, та поручає єго всім замужним 
жінкам. Жінка, котра хоче бути щасливою, 
мусить догодити свому мужови під кождим 
зглядом. Першим услівєм зєднаня собі мужа 
є штука вареня. Ж інка повинна все варити 
лише такі страви, які мужеви смакують. На 
їду, обід чи вечеру не повинен муж ніколи 
ждати. Дальше, муж повинен застати в хаті 
завеїгди як найбільший порядок.

Ж інка не повинна ніколи зражувати ся 
байдужним ніби суворим поведенєм мужа під
час т. зв. пять критичних мінут, бо такий на
стрій є лише переходовий. Щаслива жінка 
повинна все помагати умученому мужови в 
убираню і розбираию ся. Таке догоджуванє 
не попсує мужа, але навпаки направить єго; 
він тоді буде за се вдячний і буде старати 
ся дорівняти своїй жінці. Біда однак в супру- 
жю, де жінка на байдужне поведене мужа 
відплачує ся ему таким самим поведенєм; 
тоді хвилеве невдоволенє, або лихий настрій 
мужа переміняє ся в постійний і нема в та
кій хаті добра; вина тут по стороні жінки. 
Найважнїйшою також причиною утрати любви 
мужа та cero, що він не держить ся дому, є 
се, єсли молода жінка дає вернувшому муже
ви довго на себе ждати, занята тоалєтою, чи- 
танєм романів, або иншими витребеньками, 
або таки з примховатости. Вступаючий до 
хати муж повинен застати все готове, а сама 
жінка повинна бути скромно, але чисто одяг-j 
нена. То всьо — каже розумна жінка — є 
конечні услівя щасливого супружого ио- 
житя.

304 Цінники на жадане даром і безплатно.

ШКупуйте!!!
одобрений Радою шкільною краевою і вида
ний накладом „Видавництва Чина св. Василия

В.“ в Ж овкві підручник 
д-ра Богдана Барвіньского н. з. „Оповідана 

з рідної істориї".
Підручник обнимає 190 сторін тексту, 

XXXVI сторін ілюстраций (числом 53) на кре- 
довім папері і 2 манки. В гарній полотняній 
оправі коштує всего 2 К 20 С.

Сей підручник є п е р ш и м  п і д р у ч 
н и к о м  р і д н о ї  і с т о р и ї  для руских се- 
редних гак'л і дає шкільній молодежи в п е р  
н е п о в н и й  о б р а з  н а ш о ї  б у в а л ь 
щ и н и . Писаний так, що надає ся не лише 
для учеників І, класи середних шкіл, але при 
недостачі иншого підручника й д л я  у ч е 
н и к і в  в и с ш и к  к л я с ,  д л я  р у с к и х  
в и д ї л о в и х  ш к іл ,  д л я  с е м і н а р и й  
і л і ц е ї  в та до квалїфікацийних іспитів на 
н а р о д н и х  і в и д ї л о в и х  у ч и т е л і в .

Надає ся він до науки в дівочих та хло- 
нячих б у р с а х  і і н с т и т у т а х ,  а ізза 
своєї приступнпсти також для наших читалень, 
для селян І міщан. З хісном може повчити ся 
з него нашої істориї й кождий осьвічениі Русин, 
що не має часу розчитувати ся в обємистих 
книжках.

У Львові набувати можна в „Книгарні 
Наук. Товариства ім Шевченка", Ринок 10.

Першорядна

Ш К О Л А
П И СА Н Я

М А ІП И Н Ї
JtopSepm -Єрлїх Львів, площа Смольки 4.
Склад машин до писаня і американьских 

уладжень бюрових.

/Icekypyume сбое майко bid огню

в „Д н їс т р і” !
Кождий Русин повинен асекуровати ся 
від огню, щоби на случай пожежі не 
понести страти, бо достаток одиниці то 

добробит цілого народу.
дий Русин повинен асекуровати ся тіль- 

в рускім товаристві взаімних обезпечень 
„ДНІСТЕР"

Нема жадного иншого руского товариства 
асекурацийного, тільки один

„Д Н ІС Т Е Р"
„ДНІСТЕР" рахує найдешевші оплати 

заобезпеченя селяньских будинків,
„ДНІСТЕР" звертає кождорічний ЧИ

СТИЙ ЗИСК своїм членам; на рік 1911 ви
носить зворот Ю°/о.

„ДНЇСТЕР" оцінює та виплачує шко
ди по огни скоро і ретельно, а до комісиї 
запрошує все двох господарів на оцїни- 
телїв.
„ДНІСТЕР" дає підмоги руским школам і 
бурсам, де виховують ся селяньскі діти.

Люди асекуровані в „ДНІСТРІ ‘ можуть 
дістати позичку у всіх великих Банках і в 
Товаристві взаимного кредиту „Дністер".

Власні фонди „Дністра" виносять 
з кінцем 1910 року 3,052.250 корон.

„ДНІСТЕР" приймає обезпеченя на 
ЖИТЄ у всіх догідних комбінациях (на 
дожитє, посмертні капітали, носаги, ренти).

В „ДНІСТРІ" можна обезпечати від 
крадежи З ВЛОМОМ движимости всякого 
рода, а товариства кредитові готівку, 
цінні папери і векслї за дешевою опла
тою премії.
Адреса „Дністра": Товариство взаїмних 
обезпечень „Дністер" у Львові, у власнім 

домі ул. Руска ч. 20.

Р озклад  їзди  зелїзниць у Л ьвові
Відїзд. Головний дворець. Приїзд

рано перед
пол.

по
пол. вечер В

яочи рано перед
пол.

по
пол в еч ер ночни

3-41 S’22* 2-45* 6 0 5 ) 11-11 К р ак  ів 5 50 9 00* 200*А 5 4 8 9 5 0
8-45 2-30*А 7 00» 12 35* К ранів 7-30 1015 130* 8-25* 222*

_ __ — 7-30 __ К р ак ів — — — — —
_ __ 5-46 — М ілана — — — 7-15 —
__ __ 3-50 — ___ Ряш і і — — 1-ю 5 4 0 —

6 1 5 іо-ао 2-18* 8-46 1113 Ііідволочиска 7-20 11-55 2-Ю* — 10-30
__ 2’35 8-38*» — К расне — 8X8» — 10-10 —

6 0 3 9-15* 2-20* — 10-48 Чернівці 8-05 — 2 05* — 9 3 4
__ 937 — — 2-50* Ч ернівці — — 5-52 6 26„ 12-05’
__ __ 3 0 5 — _ Сі аьїс.іаві» — 10-25 — — —
__ _ 6-29 __ Коломия 5-45 — — — —

6 0 0 10-02 Б 1-45 6-50 11-25 Стрий 7-28 11-49 6-45 1019Б 11-00
7-30 10-02 Б 1-45 6'50 __ Л авочне 7‘28 1Г4О 4’25 10 19В 11-00
7'30 10-О2Б 1 45 6 - 0 11-25 П устом ити 7-28 — 4 2 5 6-45 10 1 Б
6'35 9 0 5 3-40 — 10-40 Самбір 8 0 0 9 5 8 Г40 9 0 0 —
6-35 9 0 3 2-15А 3 4 0 10-40 Любінь 8-00 9-58 1-40 9 0 0 12-45Д
7 3 5 9-0 > — 3-40 - Сянкл — 9 58 1-40 9 0 0 —

7 Зо 2-28 7 4 9 11-35Е Р а в и  руска 7-33 — 1*26 8 0 0 —
z .35 __ 2 28 — __ Б -л а ец ь — — Г26 8-00 —

35 _ 2 28 7-49 __ Сокаль 7 3 3 — Г26 8-00 —
би б 10-05 Г 123ОГ 4-1811 8-20А Бруховичі 7-00 8-3 Г 1-26 5-18Г 9-35А
7'22 2-603 6 'З ІГ — Б рухович і 7 33 1 1 0 5 Г 1-46Г 7 4511 —
7'35 _ 2-28 7 49 1Г35Е Б руховичі — — 3-483 8 0 0 —
ч 20 ІО-25Л 1-35В 3 05J1 6-00 8нів 8-15 1-11Л 4-30 9-25Л ю о о в
8-20 __ — — 6-00 Я во р  в 8-15 — 4-30 — —
5-е 8 _ — 6 1 6 _ Підгайцї — |1 Г І 5 — 10-20 —
5 58 __ _ 6 16 __ В ,вн и к и — 11-15 — 10-20 1216В
. 50 — 2 5 0 — С тоянів 1004 6-30

і
Відїзд. Підзамче. Приїзд.

6 3 0 11-01 2-33 9 0 9 11-33 Підво іо іис> а 7 0 1 113 1-55* 1043
2-52 8-5 1* — Красне — 7-49* — 6 16 —

6'12 __ __ 6 зо _ Підгайцї — 10-54 — 8 52 —
6 1 2 _ 1*30 6*30 10-40К Винники 7-26 10-54 6 2 4 9’67 12-00 К
8 1 2 — 5 38 — Стоянів 9-42 — 611 9 5 /

Відїзд. Личаків. Приїзд.

6-31 ■ 6 5 1 _ Підгайцї — 1036 _ 9-36 —
681 — 1-49 6 51 10-59 Винники 7-08 10-36 6-06 9 Зо 11-43К

* поспіш ний поїзд , п о їзд  поки щ о не Івдить. А від 1/6 до 6/9. В в ід  18/> до 10/9 в неділі і р и м .-к ат .
сьв ята . В від 7/5 до 10/9 в неділі' і рим .-кат. сьвнта. Г в ід  1/6 до 31/8 щ оденно. Д  від 14/5 до 10/9 в н е 
ділі і рим .-кат . с ь в я та . Е лиш е в неділі. З  від 1/6 до 30/9 щ оденно. К в  суботи і неділі. Л від 1/5 до 30/9 

щ оденно. Н від 1/6 до 31/8 в неділі і с ьв я та . П від 10,0 до 3 0 /9  щ оденно.

Відав і відповідав за редакцию Семен Ґорук. З  друкарні В. А. Шиіковского,


